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Atsakomybés ribojimo pareiskimas

Tai yra dokumento projektas, skirtas tik diskusijoms, siekiant surinkti pirminius
suinteresuotyjy $aliy atsiliepimus. 5j dokumenta parengé Jeroenas Navesas (,,Pels Rijcken®).
Tai néra oficialus ES dokumentas ir jis jokiomis aplinkybémis negali biti laikomas
atspindinciu oficialia Europos Komisijos pozicija. Nei Europos Komisija, nei kiti Komisijos
vardu veikiantys asmenys neatsako uz galima $io dokumento naudojima. Sis dokumentas
dar nebaigtas rengti. IS Sio dokumento negalima kildinti jokiy teisiy.
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Jvadinés pastabos

Sios standartinés sutarciy salygos parengtos vie$osioms organizacijoms, norinéioms jsigyti
iSorés tiekéjo sukurtg DI sistema. Sios standartinés salygos grindziamos 2018 m.
Amsterdamo miesto parengtomis algoritmy sistemy viesyjy pirkimy standartinémis
sglygomis (https://www.amsterdam.nl/innovatie/digitalisering-technologie/algoritmen-
ai/contractual-terms-for-algorithms/).

Pateiktos standartinés sutarciy salygos is esmés grindZiamos didelés rizikos DI sistemoms
taikomais reikalavimais ir jpareigojimais, jtrauktais j pasiulymo dél reglamento dél dirbtinio
intelekto* (toliau — DI aktas) Il antrastine dalj. Dél Sio pasitlymo tebevyksta derybos, todél
sglygas reikés perzitréti, kad baty atsizvelgta j visus padarytus pakeitimus ir jos blty visiskai
suderintos su Tarybos ir Europos Parlamento priimtu galutiniu reglamentu.

Atsizvelgiant j tai, kad dél sillomo DI akto vis dar vyksta derybos, vieSosios organizacijos,
nusprendusios taikyti standartines sutarciy sglygas, gali tai daryti savanoriskai, kiekvienu
konkreciu atveju jvertindamos, ar jvairus Siy standartiniy sutarciy salygy skirsniai yra
pakankami ir proporcingi siekiant jsigyti konkrecig DI sistema. ISsami standartiniy sutarciy
sglygy versija visy pirma taikoma DI sistemoms, kurios klasifikuojamos kaip didelés rizikos
sistemos, kaip apibrézta 6 straipsnyje, ir iSvardytos vienoje i$ sriciy, kurioms taikomi sitlomo
DI akto Ilir lll priedai.

Didelés rizikos nekelianciy DI sistemy atveju Siy reikalavimy taikymas pagal DI aktg néra
privalomas, taciau rekomenduojama didinti vieSyjy organizacijy jsigyty DI taikomuyjy
programy patikimuma. Si supaprastinta standartiniy sutarciy versija visy pirma taikoma
didelés rizikos nekelian¢ioms DI sistemoms.

Kai tinkama ir pagrjsta atsizvelgiant j sistemos poveikj asmenims ir visuomenei, vieSosios
organizacijos taip pat gali iSplésti Siy salygy — iSsamios versijos arba Sios supaprastintos
versijos — taikyma kitoms algoritmy sistemomes, kurios nebutinai gali bati laikomos DI, kad
jos apimty ir paprastesnes taisyklémis grindZiamas programinés jrangos sistemas, turint
omenyje tai, kad jas naudojant vieSajame sektoriuje tam tikrais atvejais taip pat gali reikeéti
didesnés atskaitomybés, kontrolés ir skaidrumo.

Standartinése sutarciy sglygose yra tik konkrecios nuostatos, susijusios su DI sistemomis ir
klausimais, kuriems taikomas sitilomas DI aktas, todél j jas nejtraukiami kiti jpareigojimai ar
reikalavimai, kurie gali atsirasti pagal atitinkamus taikytinus teisés aktus, pavyzdziui,
Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta. Be to, Sios standartinés sutarciy sglygos nesudaro
iSsamaus sutartimi jforminto susitarimo. PavyzdZiui, Siose standartinése sutarciy salygose
néra jokiy salygy, susijusiy su intelektine nuosavybe, priémimu, mokéjimu, pristatymo
terminais, taikytina teise ar atsakomybe. Standartinés sutarciy sglygos parengtos taip, kad
jas baty galima kaip priedg pridéti prie susitarimo, kuriame tokie klausimai jau nustatyti.

* Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos suderintos
dirbtinio intelekto taisyklés ir i$ dalies kei¢iami tam tikri Sgjungos teisékuros procedira
priimti aktai, COM(2021) 206 final.
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A skirsnis. Terminy apibrézZtys

Article 1 Terminy apibréztys

1.1. Siose salygose vartojami terminai turi $iame straipsnyje apibrézta reikéme:

o susitarimas - visas susitarimas, kurio neatsiejama dalis, pridedama kaip priedas, yra
salygos;

o DI sistema - A priede nurodyta (-os) DI sistema (-0s), jskaitant visas naujas jos (ju)
versijas;

. salygos - Sios standartinés sutarciy salygos, taikomos viesSyjy organizacijy vykdomiems

dirbtinio intelekto vieSiesiems pirkimams;
. vieSosios organizacijos duomeny rinkiniai - duomeny rinkiniai (arba jy dalys), i) kuriuos

vieSoji organizacija pateike tiekéjui pagal susitarimg arba ii) kurie turi bati sukurti ar
surinkti jgyvendinant susitarima, jskaitant bet kokias pakeistas ar iSpléstas i ir ii
punktuose nurodyty duomeny rinkiniy versijas (pavyzdziui, dél anotavimo, zyméjimo,
valymo, papildymo ar apibendrinimo);

o duomeny rinkiniai - visi duomeny rinkiniai, naudojami kuriant DI sistema, jskaitant B

priede aprasytq (-us) duomeny rinkinj (-ius);

o pristatymas - laikas, kai tiekéjas informuoja vieSajq organizacija, kad DI sistema atitinka
visas sutartas saglygas ir yra paruosta naudoti;

. numatyta paskirtis - vieSosios organizacijos numatyta DI sistemos paskirtis, jskaitant

konkrecias naudojimo aplinkybes ir salygas, kaip nurodyta B priede, informacijoje, kurig
tiekéjas pateiké naudojimo instrukcijoje, reklaminéje ar pardavimo medziagoje bei
teiginiuose ir techniniuose dokumentuose;

o pagristai numatomas netinkamas naudojimas - DI sistemos naudojimas ne pagal

numatytq paskirtj, kurj gali nulemti pagristai numatomas zmogaus elgesys ar sgveika su
kitomis sistemomis;

o esminis pakeitimas — DI sistemos pakeitimas po pristatymo, kuris turi jtakos DI sistemos
atitikCiai Siose sglygose nustatytiems reikalavimams arba dél kurio pasikei¢ia numatyta
paskirtis;

o tiekéjas - fizinis ar juridinis asmuo, valdZios institucija, agentira ar kita jstaiga, kuri

teikia DI sistemg vieSajai organizacijai pagal susitarimg;
o tiekéjo duomeny_rinkiniai ir treciosios Salies duomeny rinkiniai — duomeny rinkiniai (arba

ju dalys), kurie nelaikomi vieSosios organizacijos duomeny rinkiniais.

B skirsnis. Su DI sistema susije esminiai reikalavimai
Article 2 Rizikos valdymo sistema

2.1. Tiekéjas uztikrina, kad pries pristatant DI sistema bty sukurta ir jdiegta su DI sistema
susijusi rizikos valdymo sistema.
2.2. Rizikos valdymo sistemg sudaro bent Sie etapai:
a. zinomos ir pagristai numatomos rizikos sveikatai, saugai ir pagrindinéms teiséms
Europos Sajungoje, kuri gali kilti atsizvelgiant | numatytg DI sistemos paskirtj ir
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

pagrijstai numatoma netinkama naudojima, nustatymas, apskaiciavimas ir

vertinimas;
b. kitos galblt kylancios rizikos vertinimas;
C. tinkamuy ir tiksliniy rizikos valdymo priemoniuy, skirty pagal Sios dalies a ir b

punktus nustatytai rizikai Salinti, priemimas pagal tolesniy daliy nuostatas.
2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos rizikos valdymo priemonés turi bati tokios, kad su
kiekvienu pavojumi susijusi atitinkama likutiné rizika, taip pat bendra DI sistemos likutiné
rizika tiekéjo buty pagrijstai vertinama kaip priimtina, jeigu DI sistema naudojama pagal
numatyta paskirtj arba pagristai numatomo netinkamo naudojimo salygomis.
Nustatant tinkamiausias 2 straipsnio 2 dalies c punkte nurodytas rizikos valdymo
priemones, uztikrinama, kad:
a. nustatyta rizika baty pasalinta arba sumazinta, kiek tai techniskai jmanoma,
tinkamai projektuojant ir kuriant DI sistemg;
b. jei rizikos pasalinti nejmanoma, prireikus bity jgyvendintos tinkamos rizikos
mazinimo ir kontrolés priemoneés;
C. vieSajai organizacijai baty teikiama tinkama informacija.
Tiekéjas uztikrina, kad pries pristatant DI sistema_ji blty iSbandyta, siekiant patikrinti, ar
DI sistema atitinka salygas ir ar 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos rizikos valdymo
priemonés yra veiksmingos, atsiZzvelgiant | numatytg paskirtj ir pagristai numatomg
netinkama naudojima. VieSosios organizacijos prasymu tiekéjas privalo iSbandyti DI
sistemg vieSosios organizacijos aplinkoje.
Tiekéjas privalo dokumentuoti visa nustatyta rizika, priemones, kuriy buvo imtasi, ir
bandymus, atliktus siekiant uztikrinti, kad bGty laikomasi Sio straipsnio. Tiekéjas turi
pateikti $iuos dokumentus viedajai organizacijai bent jau pristatant DI sistema. Sie
dokumentai gali bati techniniy dokumenty ir (arba) naudojimo instrukcijos dalis.
Rizikos valdymo sistema sudaro nuolatinis ir kartotinis procesas, vykstantis visg susitarimo
galiojimo laikotarpj. Todél, pristacius DI sistemg, tiekéjas privalo:

a. reguliariai perzidréti ir atnaujinti rizikos valdymo procesa, kad bty uztikrintas
nuolatinis jo veiksmingumas;

b. nuolat atnaujinti 2 straipsnio 6 dalyje aprasytus dokumentus ir

C. nedelsdamas pateikti vieSajai organizacijai visas naujas 2 straipsnio 6 dalyje

aprasyty dokumenty versijas.
Jei to pagristai reikia, kad tiekéjas galéty tinkamai jgyvendinti rizikos valdymo sistema,
vieSoji organizacija tiekéjui paprasius pateiks informacija, jei ji néra konfidenciali.
<Neprivaloma> Jei viesSoji organizacija DI sistemg naudoja ir pasibaigus susitarimo
galiojimo laikotarpiui, pasibaigus susitarimo galiojimo laikotarpiui tiekéjas pateikia viesSajai
organizacijai informacija, reikalingg tam, kad ji pati galéty prizitréti rizikos valdymo
sistema.

Article 3 < 3 straipsnis taikomas tik toms DI sistemoms, kai taikomi su mokymo

modeliais susije metodai naudojant duomenis. 3 straipsnyje daroma prielaida,
kad tiekéjas (arba jo subrangovai) gali visapusiskai naudotis duomeny
rinkiniais. Jei duomenuy rinkinius turi tik viesoji organizacija, batina imtis kity
priemoniy.> Duomenys ir duomeny, valdymas
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3.1

3.2

3.3.

3.4.

Tiekéjas uztikrina, kad kuriant DI sistema, jskaitant mokyma, validavimag ir bandymag,
naudojamiems duomeny rinkiniams buvo ir bus taikomas duomeny valdymas, atitinkantis
DI sistemos naudojimo aplinkybes ir numatytg paskirtj. Minétos priemonés pirmiausia yra

Sios:

a. skaidrumas, susijes su pradiniu duomeny, rinkimo tikslu;

b. atitinkami dizaino sprendimai;

C. duomeny rinkimo procesai;

d. duomeny paruosimas tvarkymo veiklai, pavyzdziui, anotavimui, Zymé&jimui,
valymui, papildymui ir apibendrinimui;

e. atitinkamuy prielaidy, visy pirma susijusiy su informacija, kuri turéty bati iSreiksta ir
perteikta duomenimis, formulavimas;

f. tikrinimas atsizvelgiant | galimus SaliSkumo atvejus, kurie gali turéti jtakos fiziniy
asmeny sveikatai ir saugai arba lemti Europos Sajungos teisés aktais draudziamg
diskriminacija;

g. tinkamos priemonés galimiems SaliSkumo atvejams nustatyti, uzkirsti jiems kelig ir
juos susvelninti;

h. atitinkamuy duomeny spragy arba trikumuy, dél kuriy nejmanoma laikytis Siy

salyguy, nustatymas ir tai, kaip tas spragas ir trikumus galima pasalinti.
Tiekéjas uztikrina, kad DI sistemai kurti naudojami duomeny rinkiniai bty tinkami,
reprezentatyvas, kiek jmanoma be klaidy ir kuo iSsamesni, atsizvelgiant | numatytg
paskirtj. Tiekéjas uztikrina, kad duomeny rinkiniai turéty tinkamas statistines savybes,
iskaitant, kai taikoma, susijusias su asmenimis ar asmeny, grupémis, kuriy atzvilgiu
ketinama naudoti DI sistema. Sias ypatybes turi turéti atskiri duomeny rinkiniai arba jy
derinys.
Tiekéjas uztikrina, kad kuriant DI sistema naudojamuose duomeny rinkiniuose tiek, kiek to
reikia del numatytos paskirties arba pagristai numatomo netinkamo naudojimo, baty
atsizvelgta | ypatybes ar elementus, blidingus konkreciai geografinei, kontekstinei elgsenos
ar funkcinei aplinkai, kurioje ketinama naudoti DI sistema.
Siame straipsnyje numatyti jpareigojimai taikomi ne tik kuriant DI sistema prie$ ja
pristatant, bet ir visais atvejais, kai tiekéjas naudoja duomeny rinkinius, kurie gali tureti
itakos DI sistemos veikimui bet kuriuo kitu susitarimo galiojimo metu.

Article 4 Techniniai dokumentai ir naudojimo instrukcija

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Tiekéjas pristatydamas DI sistema, be kita ko, perduoda techninius dokumentus ir
naudojimo instrukcija.

Techniniai dokumentai turi leisti vieSajai organizacijai arba treciajai Saliai jvertinti DI
sistemos atitiktj Siose salygose nustatyty reikalavimy nuostatoms ir atitikti bent C priede
aprasytas saglygas.

Naudojimo instrukcijoje pateikiama glausta, iSsami, teisinga ir aiski informacija, kuri yra
aktuali, prieinama ir suprantama viesajai organizacijai. Naudojimo instrukcija turi atitikti
bent D priede aprasytas salygas.

Tiekéjas privalo atnaujinti Siuos dokumentus ne reciau kaip po kiekvieno esminio pakeitimo
susitarimo galiojimo laikotarpiu ir véliau pateikti j vieSajai organizacijai.
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4.5, <Neprivaloma> Techniniai dokumentai ir naudojimo instrukcija turi biti parengti angly
kalba.
4.6. <Neprivaloma> VieSoji organizacija, nepazeisdama 6 ir 10 straipsniy nuostaty, turi teise

daryti techniniy dokumenty ir naudojimo instrukcijos kopijas tiek, kiek tai bdtina vidiniam
naudojimui viesosios organizacijos strukttroje.

Article 5 Registravimas

5.1. Tiekéjas uztikrina, kad DI sistema buvo ir bus suprojektuota ir sukurta taip, kad DI
sistemai veikiant jvykiai blty registruojami automatikai (Zurnaluose). Sie registravimo
pajégumai turi atitikti naujausius technikos laimé&jimus ir, jei jmanoma, pripazintus
standartus arba bendrasias specifikacijas. <Neprivaloma: jei yra, pridékite konkrety
standarta>

5.2. Registravimo pajégumais uztikrinamas DI sistemos veikimo per visg jos gyvavimo ciklg
atsekamumo lygis, atitinkantis numatyta sistemos paskirtj ir pagrijstai numatomg
netinkama naudojima. Visy pirma jie suteikia galimybe registruoti jvykius, svarbius
nustatant situacijas, kurios gali:

a. lemti tai, kad del DI sistemos kils rizika asmeny sveikatai ar saugai arba
pagrindiniy teisiy apsaugai, arba
b. lemti esminj pakeitima.
5.3. <Neprivaloma> Tiekéjas leis viesajai organizacijai tikruoju laiku susipazinti su DI

sistemos automatiskai generuojamais zurnalais.

5.4.  Tiekéjas saugo DI sistemos automatisSkai generuojamus Zurnalus tiek, kiek tokius zZurnalus
jis kontroliuoja pagal susitarima, visg susitarimo galiojimo laikotarpj. Pasibaigus susitarimo
galiojimo laikotarpiui, tiekéjas nedelsdamas Siuos zurnalus pateiks vieSajai organizacijai.

Article 6 DI sistemos skaidrumas

6.1. Tiekéjas uztikrina, kad DI sistema buvo ir bus suprojektuota ir sukurta taip, kad DI
sistemos veikimas bty pakankamai skaidrus, kad vieSoji organizacija galéty pagristai
suprasti sistemos veikima.

6.2. Kad bity uztikrintas tinkamas skaidrumas, prie$ pristatydamas DI sistemg tiekéjas
igyvendina bent E priede apraytas technines ir organizacines priemones. Sios priemonés
turéty padéti vieSajai organizacijai suprasti ir tinkamai naudoti DI sistemg, suprantant,
kaip DI sistema veikia ir kokius duomenis ji tvarko, kad viesoji organizacija galéty
paaiskinti DI sistemos priimtus sprendimus asmenims ar asmeny_grupei, kuriy atzvilgiu DI
sistema naudojama (jq ketinama naudoti).

Article 7 Zmogaus atliekama prieZidira

7.1. Tiekeéjas uztikrina, kad DI sistema buvo ir bus suprojektuota ir sukurta taip, be kita ko,
naudojant tinkamas Zmogaus ir masinos sasajos priemones, kad jg galéty veiksmingai
priziGréti fiziniai asmenys, proporcingai su sistema susijusiai rizikai.

7.2. Tiekéjas uztikrina, kad pries pristatant | DI sistema baty jtrauktos tinkamos priemonés,
kuriy imamasi siekiant uztikrinti Zmogaus atliekama prieziiira. Sios priemones, kurios, be



PROCUREMENT OF Al COMMUNITY DRAFT EU CLAUSES: Al (NON-HIGH RISK)
LITHUANIAN

7.3.

kita ko, galéty apimti vieSosios organizacijos darbuotojy mokyma, suteikia galimybe

asmenims, kuriems pavesta uztikrinti Zzmogaus atliekama priezilirg, atlikti Siuos veiksmus,

atsizvelgiant | aplinkybes:

a. Zinoti ir pakankamai suprasti atitinkamus DI sistemos pajégumus bei apribojimus ir
gebeéti tinkamai stebéti jos veikimag, kad bty galima kuo greiciau aptikti ir pasalinti
anomaliju, sutrikimy ir netikéto veikimo pozymius;

b. nepamirsti galimos tendencijos automatiskai arba pernelyg pasikliauti DI sistemos
iSvediniais (automatizavimo SaliSkumo), ypac jei DI sistema naudojama
informacijai ar rekomendacijoms, kuriomis remdamiesi fiziniai asmenys turi priimti
sprendimus, teikti;

c. gebeéti teisingai aiskinti DI sistemos iSvedinius, visy pirma atsiZzvelgiant | sistemos
ypatybes ir turimas aiskinimo priemones bei metodus;

d. gebeéti bet kuriuo konkreciu atveju nuspresti nenaudoti DI sistemos arba kitaip
nepaisyti DI sistemos iSvediniy, juos panaikinti ar iStaisyti;

e. gebeti jsikisti | DI sistemos veikimg arba nutraukti sistemos veikima stabdymo
mygtuku ar panasiu badu.

<Neprivaloma> Siekdamas uztikrinti tinkamg zmogaus atliekama priezilirg, tiekéjas,

pries pristatydamas DI sistemg, jgyvendina bent F priede aprasytas technines ir

organizacines priemones.

Article 8 Tikslumas, patikimumas ir kibernetinis saugumas

8.1.

8.2.
8.3.

Tiekéjas uztikrina, kad DI sistema buvo ir bus suprojektuota ir sukurta laikantis
pritaikytojo ir standartizuotojo saugumo principo. Atsizvelgiant | numatytg paskirtj, ji
turéty pasiekti tinkama tikslumo, patikimumo, saugos ir kibernetinio saugumo lygj ir
nuosekliai veikti Siais aspektais per visg DI sistemos gyvavimo cikla.

DI sistemos tikslumo lygiai ir atitinkami tikslumo rodikliai aprasyti G priede.
Siekdamas uztikrinti tinkamg patikimumo, saugos ir kibernetinio saugumo lygj, tiekéjas,
pries pristatydamas DI sistemg, jgyvendina bent H priede aprasytas technines ir
organizacines priemones.

Article 9 Atitiktis

9.1. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad nuo DI sistemos pristatymo iki susitarimo galiojimo
pabaigos DI sistema atitikty Sias salygas.

9.2. VieSajai organizacijai pirma karta paprasius, tiekéjas privalo pateikti vieSajai organizacijai
visg informacija, blting Siy salygy laikymuisi jrodyti.

9.3. Jei susitarimo galiojimo laikotarpiu tiekéjas mano arba turi pagrindo manyti, kad DI
sistema neatitinka Siy salygu, neatsizvelgiant | tai, ar tokig pastabg pateiké viesSoji
organizacija, ar ne, jis nedelsdamas imasi batiny taisomuyjy veiksmuy, kad uztikrinty
sistemos atitiktj. Tiekéjas atitinkamai informuoja vieSajq organizacija.

Article 10 Ipareigojimas paaiskinti DI sistemos veikimg individualiu lygmeniu
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10.1.

10.2.

10.3.

Be 6 straipsnyje aprasyty jpareigojimuy, susitarimo galiojimo laikotarpiu tiekéjas privalo
padéti vieSajai organizacijai, kai viesoji organizacija pateikia pirmajj praSyma, paaiskinti,
kaip DI sistema pasieké konkrety sprendimg ar rezultatg asmenims ar asmeny grupei,
kuriy atzvilgiu naudojama (ketinama naudoti) DI sistema. Si pagalba turi apimti bent jau
aisky pagrindiniy veiksniy, deél kuriy DI sistema pasieké konkrety rezultatg, nurodyma ir
jvesties pakeitimus, kuriuos reikia padaryti, kad sistema pasiekty kitokj rezultata.

10 straipsnio 1 dalyje aprasytas jpareigojimas apima visos techninés ir kitos informacijos,
kurios reikia siekiant paaiskinti, kaip DI sistema pasieké konkrety sprendimg ar rezultatg,
pateikimg vieSajai organizacijai ir juo sudaromos sglygos suteikti asmenims ar asmeny
grupei, kuriy atzvilgiu naudojama (ketinama naudoti) DI sistema, galimybe patikrinti, kaip
DI sistema pasieké konkrety sprendimg ar rezultata. Tiekéjas suteikia teise vieSajai
organizacijai naudoti Sig informacija, ja dalytis ir jg atskleisti, jei ir tiek, kiek tai bdtina
siekiant informuoti asmenis ar asmeny grupe, kuriy atzvilgiu naudojama (ketinama
naudoti) DI sistema, apie DI sistemos veikimg ir (arba) vykdant bet kokj teismo procesa.
<Neprivaloma> 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jpareigojimai apima DI sistemos
pirminj kodg, kuriant DI sistema naudotas technines specifikacijas, duomeny rinkinius,
technine informacijq apie tai, kaip buvo gauti ir redaguoti kuriant DI sistema naudoti
duomeny rinkiniai, informacija apie taikyta kdrimo metoda ir vykdyta kirimo procesa,
konkretaus modelio ir jo parametry pasirinkimo pagrindima_ ir informacijq apie DI sistemos
veikima.

C skirsnis. Teisés naudoti duomeny rinkinius

Article 11 Teisés | vieSosios organizacijos duomeny rinkinius

11.1. Visos teisés, jskaitant bet kokias intelektinés nuosavybés teises, susijusios su vieSosios
organizacijos duomeny rinkiniais, atitenka vieSajai organizacijai arba jos paskirtai treciajai
saliai.

11.2. Tiekéjas neturi teisés naudoti viesosios organizacijos duomeny rinkiniy kitais nei susitarimo
vykdymo tikslais, iSskyrus atvejus, kai B priede numatyta kitaip.

11.3. VieSajai organizacijai pirmaq_kartg paprasius, tiekéjas turi sunaikinti vieSosios organizacijos
duomeny rinkinius, iSskyrus atvejus, kai B priede numatyta kitaip. Jei vieSoji organizacija
to reikalauja, tiekéjas turi pateikti jmanomuy jrodymu, kad viesosios organizacijos duomeny
rinkiniai buvo sunaikinti.

Article 12 Teisés | tiekéjo duomeny rinkinius ir treciosios Salies duomeny rinkinius

12.1. Visos teisés, jskaitant bet kokias intelektinés nuosavybés teises, susijusios su tiekéjo
duomeny rinkiniais ir treciosios Salies duomeny rinkiniais, atitenka tiekéjui arba treciajai
saliai.

12.2. Tiekéjas suteikia vieSajai organizacijai neiSimtine teise naudoti tiekéjo duomeny rinkinius ir

treciosios Salies duomeny rinkinius, kurios bet kuriuo atveju pakanka susitarimo
nuostatoms, jskaitant salygas, vykdyti, iSskyrus atvejus, kai B priede numatyta kitaip.
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12.3. <Neprivaloma> 12 straipsnio 2 dalyje aprasyta naudojimo teisé apima teise naudoti
tiekéjo duomeny rinkinius ir treciosios Salies rinkinius tolesniam viesosios organizacijos ar
treCiosios Salies vykdomam DI sistemos, jskaitant bet kokias naujas jos versijas, karimui.

Article 13 Duomeny rinkiniy perdavimas

13.1. VieSajai organizacijai pirmg karta paprasius, tiekéjas perduoda viesajai organizacijai
naujausig viesosios organizacijos duomeny rinkiniy versija.

13.2. VieSajai organizacijai pirmg karta paprasius, tiekéjas perduoda viesajai organizacijai
naujausig tiekéjo duomeny rinkiniy ir treciosios Salies duomeny rinkiniy versijg, iSskyrus
atvejus, kai B priede numatyta kitaip.

13.3. Duomeny rinkinius vieSajai organizacijai tiekéjas turi perduoti vieSosios organizacijos
nurodytu bendruoju rinkmenos formatu. <Neprivaloma> Duomenuy rinkiniai bus
grazinti taip: [rinkmenos formatas]
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A priedas. DI sistema ir numatyta paskirtis

DIl sistemos aprasymas

] Siy salygy taikymo sritj patenka Sios sistemos arba sistemy komponentai:

Aprasykite DI sistemq (-as). Tai taip pat gali bdti algoritmy sistema, kuri pagal DI aktg
nelaikoma DI sistema.

Numatyta paskirtis

Aprasykite DI sistemos naudojimo bidg.

11
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B priedas. Duomeny rinkiniai

Aprasykite DI sistemos mokymui (jei taikoma), validavimui ir bandymui naudotus duomeny
rinkinius. Atskirkite vieSosios organizacijos duomeny rinkinius, tiekéjo duomeny rinkinius ir
treCiosios salies duomeny rinkinius. VieSosios organizacijos duomeny rinkiniy atveju
aprasykite, kokiais tikslais tiekéjas gali naudoti duomeny rinkinius (iSskyrus susitarimo
vykdymgq), ir nurodykite, ar tiekéjas privalo sunaikinti duomeny rinkinj pasibaigus susitarimo
galiojimo laikotarpiui. Tiekéjo duomeny rinkiniy ir treciosios Salies duomeny rinkiniy atveju
aprasykite, kokiais tikslais viesoji organizacija gali naudoti duomeny rinkinius, ir nurodykite,
ar tiekéjas privalo perduoti duomeny rinkinius.

VieSosios organizacijos duomeny rinkiniai

Toliau nurodytus duomeny rinkinius viesoji organizacija pateikia tiekéjui pagal susitarima arba
jie turi bati sukurti ar surinkti vykdant susitarima:

Duomeny rinkinio Tiekéjo naudojimo teisés Jpareigojimas
aprasymas sunaikinti duomeny
rinkinj pasibaigus
susitarimo galiojimo
laikotarpiui

Taip / Ne

Taip / Ne

Taip / Ne

Taip / Ne

Tiekéjo duomenuy rinkiniai ir treciosios Salies duomeny rinkiniai

Toliau nurodyti tiekéjo duomeny rinkiniai ir tre€iosios Salies duomeny rinkiniai bus naudojami
arba buvo naudojami DI sistemos mokymui (jei taikoma), validavimui ir bandymui:

Duomeny rinkinio VieSosios organizacijos Jpareigojimas
aprasymas naudojimo teisés perduoti duomeny
rinkinj!

Taip / Ne

Taip / Ne

Taip / Ne

! Ipareigojimo perduoti tiekéjo duomeny rinkinius ir treciosios Salies duomeny rinkinius apribojimu nesumazinami 6 ir 10
straipsniuose aprasyti tiekéjo jsipareigojimai.

12
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C priedas. Techniniai dokumentai
Techniniuose dokumentuose pateikiama bent Si informacija, susijusi su atitinkama DI sistema:

1. bendras DI sistemos aprasymas, jskaitant:
1.1. jos numatyta paskirtj, tiekéjo pavadinimg, sistemos data ir versijq;
1.2. duomeny, kuriuos sistema gali arba ketina tvarkyti, pobudj, o asmens duomeny

atveju - fiziniy asmeny ir grupiy, kuriems naudojant sistema yra arba gali bati
daromas poveikis, kategorijas;

1.3. tai, kaip DI sistema gali sqveikauti arba, kai taikytina, gali bati naudojama, kad
sqveikauty su aparatine arba programine jranga, kuri néra pacios DI sistemos
dalis;

1.4. atitinkamos programinés jrangos arba aparatinés programinés jrangos versijas
ir su versijos atnaujinimu susijusj bet kokj reikalavima;

1.5. visy DI sistemos pateikimo rinkai arba pradéjimo naudoti formy aprasyma;

1.6. aparatinés jrangos, kurig naudojant numatoma naudoti DI sistema, aprasyma;

1.7. nuotraukas arba paveikslus, kuriuose matomi iSorés pozymiai, zenklinimas ir Siy
produkty vidaus sandara, jeigu DI sistema yra Siy produkty komponentas;

1.8. iSsamy ir lengvai suprantamg sistemos pagrindinio optimizavimo tikslo (-y)
aprasyma;

1.9. iSsamy ir lengvai suprantamg sistemos numatomy iSvediniy ir numatomy
iSvediniy kokybés aprasyma;

1.10. iSsamius ir lengvai suprantamus sistemos iSvediniy aiSkinimo nurodymus;

1.11. scenariju, kuriems sistema neturéty bati naudojama, pavyzdzius;

2. iSsamus DI sistemos ir jos klirimo proceso elementy aprasymas, jskaitant:
2.1. metodus ir etapus, susijusius su DI sistemos kiirimu, jskaitant, kai tinkama, is

anksto iSmokyty sistemy arba priemoniy, kurias suteiké treciosios salys,
naudojima ir tai, kaip tiekéjas jas panaudojo, integravo arba pakeite, jskaitant
visy licencijy ar kity sutartimi jforminty susitarimu, susijusiy su tokiais treciyjy
Saliy jvediniais, aprasyma;

2.2. sistemos dizaino specifikacijas, butent bendra DI sistemos ir algoritmy logika;
pagrindinius dizaino sprendimus, jskaitant loginj pagrindq ir prielaidas, taip pat
atsizvelgiant | asmenis ar asmeny, grupes, kuriy atzvilgiu numatoma naudoti
sistemaq; pagrindinius klasifikavimo sprendimus; tai, kg siekiama optimizuoti
sistema, ir jvairiy parametry svarbg; sprendimus apie bet kokj galima
kompromisg dél techniniy sprendimy, kurie buvo priimti siekiant laikytis Siose
salygose nustatyty reikalavimy;

2.3. sistemos struktiros aprasyma, kuriame paaiskinama, kaip kuriami programinés
irangos komponentai arba kaip jie papildo vienas kitg ir kaip jie apskritai veikia;
kompiuteriy isteklius, kurie naudojami DI sistemai kurti, mokyti, bandyti ir
validuoti;

2.4, kai tinkama, duomeny reikalavimus, nustatytus duomeny lapuose, kuriuose
aprasoma mokymo metodika ir bldai, ir naudojamus mokymo duomeny
rinkinius, jskaitant informacijg apie Siy duomeny rinkiniy kilme, taikymo sritj ir
pagrindines ypatybes; tai, kaip duomenys buvo gauti ir atrinkti; zenklinimo

13
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iSskirciy nustatymas);

2.5. kai taikytina, iSsamy i$ anksto nustatyty DI sistemos ir jos veikimo pakeitimy
aprasyma, jskaitant visg atitinkama informacijg, susijusig su techniniais
sprendimais, priimtais siekiant uztikrinti nuolatine DI sistemos atitiktj
atitinkamiems Siose sglygose isdéstytiems reikalavimams;

2.6. naudotas validavimo ir bandymo procediras, jskaitant informacija apie
naudotus validavimo ir bandymo duomenis ir jy pagrindines ypatybes; metrika,
kuri buvo naudota tikslumui, patikimumui, kibernetiniam saugumui ir atitikciai
kitiems susijusiems reikalavimams, nustatytiems Siose sglygose, taip pat
galimam diskriminaciniam poveikiui jvertinti; bandymo Zurnalus ir visas
bandymy ataskaitas, kuriose nurodoma data ir kurias pasiraso atsakingi
asmenys, taip pat atsizvelgiant | 2.5 punkte nurodytus i$ anksto nustatytus
pakeitimus;

2.7. taikomas kibernetinio saugumo priemones;

iSsami informacija apie DI sistemos stebéseng, veikima ir kontrole, visy pirma
atsizvelgiant j: jos pajégumus ir veikimo apribojimus, jskaitant konkretiems asmenims
arba asmeny grupéms, kuriy atzvilgiu numatoma naudoti sistemg, taikomus tikslumo
laipsnius ir bendrg tikéting tikslumo lygj, atsizvelgiant | jos numatyta paskirtj;
numatomas nepageidaujamas pasekmes ir rizikos sveikatai ir saugai, pagrindinéms
teiséms Saltinius ir diskriminacijg, atsizvelgiant | DI sistemos numatytg paskirtj;

3. iSsamus rizikos valdymo sistemos aprasymas pagal 2 straipsnj;
4, bet kokiy svarbiy sistemos pakeitimy, tiekejo padaryty per jos gyvavimo cikla,
aprasymas.
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D priedas. Naudojimo instrukcija

Naudojimo instrukcijoje pateikiama bent Si informacija, susijusi su DI sistema:

1. tiekéjo ir, kai taikoma, jo jgaliotyjy atstovy tapatybé ir kontaktiniai duomenys;
2. DI sistemos ypatybés, pajégumai ir veikimo apribojimai, jskaitant, kai tinkama:
2.1. numatyta paskirtj;
2.2. 8 straipsnyje nurodytg DI sistemos tikslumo, patikimumo ir kibernetinio

saugumo lygj, kuris buvo iSbandytas ir validuotas ir kurio galima tikétis, taip pat
visas aiskiai Zinomas ir numatomas aplinkybes, galincias daryti poveikj
numatomam tikslumo, patikimumo ir kibernetinio saugumo lygiui;

2.3. visas aiskiai Zinomas ir numatomas aplinkybes, susijusias su DI sistemos
naudojimu pagal numatytg paskirtj arba pagrijstai numatomo netinkamo
naudojimo sglygomis, dél kurio gali kilti rizika sveikatai ir saugai arba
pagrindinéms teiséms;

2.4, tai, kokiu mastu DI sistema gali pateikti savo priimamuy sprendimy, paaiskinima;

2.5. jos veikima, susijusj su asmenimis ar asmeny,_grupémis, kuriy atzvilgiu DI
sistema ketinama naudoti;

2.6. aktualig informacijq apie naudotojy veiksmus, kurie gali turéti jtakos sistemos
veikimui, jskaitant jvesties duomeny risj ar kokybe, arba bet kokig kitg svarbig
informacija, susijusig su naudojamais mokymo, validavimo ir bandymo
duomeny rinkiniais, atsizvelgiant | numatytg DI sistemos paskirtj;

3. DI sistemos ir jos veikimo pakeitimai, kuriuos i$ anksto nustaté tiekéjas, jei tokiy yra;

4. 7 straipsnyje nurodytos zmogaus atliekamos priezitiros priemonés, jskaitant technines
priemones, jdiegtas tam, kad vieSajai organizacijai bty lengviau aiskinti DI sistemos
iSvedinius;

5. numatomas DI sistemos gyvavimo laikas ir visos techninés ir kitos prieziliros priemonés,

batinos tinkamam tos DI sistemos veikimui uZztikrinti, jskaitant programinés jrangos
atnaujinimus;

6. i DI sistemg jtraukty mechanizmuy, leidzianciy naudotojams tinkamai rinkti, laikyti ir
aiskinti Zurnalus, aprasymas.
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E priedas. Skaidrumo uztikrinimo priemonés

Cia aprasykite technines ir organizacines priemones, kuriy turi imtis tiekéjas, kad uZtikrinty
skaidrumg pagal sglygy 6 straipsnj.
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F priedas. Zmogaus atliekamos priezitiros uztikrinimo priemonés

Cia aprasykite technines ir organizacines priemones, kuriy turi imtis tiekéjas, kad uztikrinty
Zmogaus atliekamgq prieZiarg pagal sqlygy 7 straipsnj.
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G priedas. Tikslumo lygiai

Cia aprasykite reikiamus tikslumo lygius.
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H priedas. Tinkamo patikimumo, saugos ir kibernetinio saugumo lygio uztikrinimo
priemonés

Cia aprasykite technines ir organizacines priemones, kuriy turi imtis tiekéjas, kad uZtikrinty
tinkamgq patikimumo, saugos ir kibernetinio saugumo lygj pagal sqlygy 8 straipsnj.

Siomis priemonémis privaloma uztikrinti, kad DI sistema bity kuo atsparesné klaidoms,
triktims ar nesuderinamumo atvejams, kuriy gali atsirasti sistemoje arba jos veikimo
aplinkoje, visy pirma dél sistemos sqveikos su fiziniais asmenimis ar kitomis sistemomis.

DI sistema turi bdti atspari leidimo neturinciy treCiyjy Saliy bandymams pakeisti jos
naudojimq, elgseng, iSvedinius ar veikimq pasinaudojant sistemos paZeidZiamumu. Techniniai
sprendimai, skirti konkrecioms DI paZeidZiamumo problemoms spresti, kai tinkama, gali
apimti priemones, kuriomis siekiama uzkirsti keliq iSpuoliams, kuriais bandoma manipuliuoti
mokymo duomeny rinkiniu (duomeny uZkrétimas), arba mokymui naudojamiems is anksto
iSmokytiems komponentams (modelio uZkrétimas), jvediniams, dél kuriy modelis padaro
klaidg (priesiski pavyzdZiai arba modelio apéjimas), konfidencialumo iSpuoliams ar modelio
trikumams, dél kuriy gali bati priimami Zalingi sprendimai, juos aptikti, j juos reaguoti, juos
salinti ir kontroliuoti.
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